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V dvorani Delavske zbornice je konéno o sodobnem gledaliicu predaval
pisatelj B. Kreft. Njegovo predavanje je bilo zgolj informativno, opisujo¢ pred-
vsem tehnifne in vnanje reZijske pridobitve ter naziranja Stanislavskega.
Tajrova, Majerholda in Piscatorja. Predavatelj je izkazal znatno verziranost
v ivarini, njegovo predavanje pa bi bilo neprimerno pomembnejse. ako bi
govornik opredelil svoj lastni odnos do obravnavanega gradiva. Predava-
teljeva izvajanja so sku3ali pojasnjevati nekateri zanimivi, a manj uspeli
skiopti¢éni posnetki. Fran Albrecht.

KRITIK IN IGRALEC
Satyrus
Kaj pa, za vraga, spet ta dva se kregata,
kot da oba tja pod nebo Ze segata?
Pozdrav vsakdanji v zemlji med ¢rvici
je ta: «Vsak bolje stori. a ne — krici.»

GORECNIKDU
Satyiricus

Je zima struna? Je.

Je struna Zzima? Ne.

Struna poje, plaka,

7im brenk kréca, graka.

V KAVARNI
P
Dr. Pregelj: Zivel. Jalen! Ves li. kako visoko ceni nas Pleénik Tvojega
Ovéarja Marka? Da je evropsko zajemljiv.
Jalen: Vem. Ali si mi nevoi¢ljiv?
Dr. Pregelj: Bog pomagaj! Ne! Nisem jalen.

KRONIKA

Dokument o fasizmu. Gaetano Salvemini, eden najboljsih modernih italijan-
skih zgodovinarjev, znan tudi nam po knjigi ¢<Dal patto di Londra alla pace
di Romas, ki je pred leti ubezal faSisti¢cnemu terorju v Franciji, je objavil
v zbirki <Les Documents Bleuss (N.R.F.) knjigo «La Terreur fascistes, strogo
zgodovinsko Studijo dnevnega zivljenja v ltaliji pod faSistiénim rezimom.
Salvemini razgrinja, opirajo¢ se na obSirno dokumentacijo, pred nami metode
fadisticne vladavine in zlasti osvetli in pojasni temno in zapleteno ozadje
Matteottijeve afere. Dosedaj $e ni nih¢e zdruzil toliko neoporeénih dejstev in
toliko pojasnil o fadisti¢nem rezimu in vladi. Salvemini namerava napisati Se
drugi del te knjige, $tudijo o rezultatih. ki jih je dosegel fafizem v politiki,
ekonomiji in financah. St. L.

Marinetti akademik. — Tudi Italija ima danes svojo akademijo. Njen ¢lan
je tudi Marinetti. Bodotnik Marinetti, veéni mladinar, preziralec in rudilec pros-
losti, zani¢evalec vsakrine umerjenosti in ustaljenosti, ki je pred vojno po
raznih odrih neustrafeno kljuboval po zraku frée¢im klopotcem in gnilemu
sadju — akademik? Saljivi francoski romanopisec Maurice Bedel se je
temu zelo zafudil in poredno vprasal, kako bi mogla futurizem in akademija
vkup orati. Marinetti je visokostno odvrnil, da je kot futurist ponosen na svoje
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akademstvo, kajti italijanska akademija je nekaj drugega nego tuje take na-
prave, ki poklanjajo uradne lovorike izzetim darovitezem, ko jim strien tvor-
nosti usahne. Halijanska akademija je «dinamifen zavod za vrednotenje Zivih
sil narodnega raznma tudi v dobi njih najbolj%e tvornostis. V njej se ne zbirajo
mozje, ki z vedrim o¢esom gledajo, kako se drugi bijejo, ker so sami prestari za
boj, temveé skupina, ki i5¢e novih borb in sovrazi vsakrino Ienuhar]{}llj(‘. cisto
v duhu danainje prenovljene lalije, ki ljubi junadtvo in nevarnost in sovrazi
epikurejsko mehkuznost, kakrsni se rada vdaja Spanija.

O danasnjem slovsivn sodi Marinetti zelo ugodno, ¢ed, da je razmerje med
danes in véeraj isto kakor med 1000 in 50, K najvaznejsim sodobnim slovstvom
prifteva francosko, italijansko in rusko. Pred vojno so prevladovali pariski
vplivi, danes pa se zlasti po zaslugi futurizma bolj in bolj uveljavlja Italija, V
danasnjem italijanskem slovstvu razlo¢uje Stiri jedra. Prvo je pokrajinsko, man-
zonijevsko, kmetisko jedro. lzmed pomembnejiih mu pripadajo: Panzini.
Moretti, Linati, Bacchelli in Bandini Ti pisci i5¢ejo navdihov in
snovi v sladki pokrajinski dremavosti, opisujejo velike ceste s topoli ob straneh,
pinije, pototke, koéice, ovéice in mavriéne zatone. Marineftijn so tako zoprni,
da Ze rajsi seie po «Zarofencihs. Ta smer ne more ustrezati danasnjemu dina-
mizmu in zaleZze kolikor sladéice levjemu Zelodeu, Dirugo jedro tvorijo odlom-
karji. ki se navdihujejo ob daljnih, zavozlanih zvokih in brusijo roznate pesniive.
kakor Moxardeliin Tittarosa Marinetti jih zameia; v njih ni italijan-
ske duse. Tretje jedro obsega podrobne realiste pesimizma. To so strastni raz-
krajalei, ki so se od Freuda nalezli morecih teorij. Njih osebe so zagrizeni dolgo-
casnezi. Zanje ima vsako dejanje, bodi e tako neznatno in abotno, svoj izvor in
svoje zakone. Najmocnejsa med njimi sta Suevo in Proust, Marinettiju niso
vied, On se viema le za fetrfo jedro, za futuriste, ki predstavljajo sile v nepre-
stanem gibanju. Foturiste deli v desnicarje in levicarje. Futuristovski §¢it prvih
ni neomadezevan, Med njimi je v ospredju akademik Pivrandello, ki zanasa
na oder snovi, ob kakrinih ob¢instvo rado zeha, vendar pa posluda in sledi.
Desnicarji so tudi: posmehljivi skeptik Bontempelli, Govoni in Pa-
lazzeschi, To so 7e skoro biv&i futuristi, kajti «luturizem je fiziolofko vpra-
fanje. Ne ohrani se kot vojujoca sila preko dolocene starosti, Pride trenutek. ko
se rodi zelja, da bi ¢lovek ugajal vsej druzini, vétevii sluzkinjo in deco: in tedaj
ta ali oni prebegnes. Med levicarji ali ¢istimi futuristi ceni in priporoc¢a mladega
Descovieha, ki pife s psevdonimom Escodame. Drugi so: Marcehi, Na-
politano, Cialente, Moravia. Buzzi. Tudi med temi obsoja tiste, ki
preradi rijejo po zivljenjskih ogabnostih. V kritiki zavraca ironijo in rufedi
sarkazem, ¢e%, da je treba kakor Mussolini ustvarjati in graditi, ne podirati.

A.Budal.

La Nouvelle Revue Francaise, najuglednejia in najzivahnej$a francoska
literarna revija, ki izhaja meseCno na 150 straneh, je prinesla na uvodnem
mestu letofnje druge Stevilke prevod velezanimivih dokumentov — pisma.
brzojavke, poroéila, razgovore —. kakor so se mrzlitno kopidili in krizali v
trenutkih Tolstega smrti na postajici Astapovo. Vso to telegrafiéno korespon-
denco, ki se je razvila tekom kratke bolezni Tolstega na podezelskem kolo-
dvoru, ki se je za sedem dni spremenil v sredii¢e pretresljive drame, so pravkar
obelodanila Izdanja Nacionalne Biblioteke v Moskvi. Druga 3tevilka N.R.F.
jih prinafa prva v prevodu pod naslovem: La Mort de Tolstol & Astapovo.

St. L.
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